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0 cs. s aj., kir. fels. Munich Janos hadszekerezési alhadnagyot 
magjai nemes—!c\ellel mvltozlatott kegy, megajándékozni.

Öcs. saji. Kir. I els. legfensohh sajátkezű iratánál fogva Eichhotl 
József harónak a közöns. udv. kamra elnökének e hi vataltóli fölmentetés 
iránti ismetelt kérelmet, szolgálati legfensohh méltánylása jeléül, kegy. 
teljesíteni méltóztatott . fentartx an, ismeretei s tajiasztalásinak tovább 
is, elofoi dőlő alkalmakkor hasznai an dásat. Továbbító cs.'s aj), kir. Fel­
sége legfensőbb.sajátkezű iratánál fogva Iviibek Károly bárót, a" főszám­
éi) o-igazgatósag elnökét, legfensohh bizodalma jeléül , a" küzöns. udv. 
kamra elnökévé; V\ ilczek Fridrik grófot, a" közöns. udv. kamra alelnö- 
ket, a fo-szam \ i\ ő-igazgat óság elnökévé nevezni; Töltényi Szaniszló 
becsi tud. egyetemi tanítót, magyar nemes-levéllel megajándékozni: 
végre a jiesli inagy. kir. tud. egyetemben hittudomány-tanítóvá s egy­
házi szónokká llanolder Janos jiéesi lyceumi sz. irás-tanítót méltóztatott 
legkegyelmesebben kinevezni.

0 cs. s ap. kir. felsége f. é. nov. Ili ki határzatában Es z t e r h á z y 
(■y íirgy gr. szolgalattevő kamrását hív szolgálati tekintetéből cs. kir. fő 
ezüstkamrássá nevezni méltóztatott, melly minőségben nov. lilikén mi­
után az esküt ( olloredo-Mannsfelil hg cs. kir. első főudvarmester,tőle el­
fogadta, az alárendelt tisztviselőknek bemutatattott. —

A nm. m. kir. udv. kamra a hrádeki sóhivatalnál ellenőri mázsa- 
mcster-helyrc Dominkovits Ferencz iglói kir. sómázsamestert, a’kör­
mendi mázsáié helyre pedig Jankó Lajost, nyugalmazott cs. kir. had­
nagy és komáromi kir. só hivatali gyakornokot alkalmazó.

A pesti nemzeti színházat fentiirtó részvény-társaság, az azon 
ázat és hozza tartozókat at\ eendo n. m. országos választmány által,szinti

azon társaságot illető mar meg is becsültetett könyv- és ruhatár, nem­
különben diszitvények iránti egyességre szólittatván föl: efölött folyó év 
és hónap 1 Okén ns Pest megye nagyobb teremében délutáni 3 órakor tar­
tandó tanácskozáson leendő megjelenésre az illető t. ez. részvényesek 
ezennel illően fölszólittatnak‘s kéretnek. Pest IHÍOki dec. tjén.

( Szabaditék-nyérés.) A bécsi cs. kir. közöns. udv. kamra f. é. sept. 
Ükén többi közt Pokorny Antal pesti tüz-eröinü vészt (meghatalmazottja 
Schuller tr polg. és katonai ágens Pécsben, belvárosi 579 sz. a.) egy 
é \ i kizáró szabaditékkal ruházta líil oily főzőinű készíthetésre, mellyel, 
külön rostély használata által, melly egyszersmind díszéül szolgál, egv- 
szerre étkeket főzhetni s egyszersmind másokat melegilhetni. mind azon
kellemetlenség nélkül, mik eddig az illy erőmüvi tűzhelyekkel rendesen
párosulni szoktak.

Válasz a" Szion 2 1 számára. F. é \ i sept. 23án M. J. alatt kelt tudó­
sításomat a Jelenkor SO szama hix en közhitté,hogy a" Csanádi n ö vendék- 
papságnak, a" Theo!, jmstoralis (lelkipásztorkodás-tndomány) megyénk 
püspöke rendeleténél fog\ a. mar ez iskolai é\ ben magyarul adassék elő. 
De a" jobban értesített Gyarmathyféle Szion. noha nein idegen e’ német 
szomszédinknál létező rendszert subscijiie ( de mikor V ) hazánkba — is 
behozni, még-is kozlutt tudósitasoinat, bizonyos kútfőnél fogva hamis­
nál' kereszteli, sót tisztes m banitásáv al .,/ep/ilninJnisse huné referen- 
leut" már azért is mondja, mert .sept. like előtti történetet Temesvárral, 
mint legújabbal csaksejit. 23án közlöm,még pedig isméretlen faluból: 
s hogy a' hiszékenyebbek kísérteibe ne jőjenck, a' közhitt liir felöl mint­

egy ex trijmde igy nyilatkozik: „n latiamin illám direete deme.nlan- 
dam eensu/ntus'1 's egész tudósításomban csak ennyi valót állít lenni, 
hogy a' nm. Csanádi jiüspok a" jiastoralis theologia tanitójának — azon 
esetre , ha tán a' mondott tudomány magyarul is lenne adandó, előkészü­
letet ajánlott, l'tóbb pedig még azt is mutogatja,miképen a" püspök ama' 
rendelést nem-is tehette. Megenged a" Szion egy magyar pap őszinte 
nyilatkozásának, ha ez visszatorlással élve azt mondja,nem az én tudósí­
tásom a" 80ik sz. Jelenkorban , /innenin 2 lilik szútnú Szia ne hamis. 
Hamis pediglen Iszíir) azért, mert tudósításom forrása maga a1 theolo­
gia pastoralis tanítója Fodor ur, kivel 7her hónapban néhány napot még 
lvevermesen is töltöttem, ’s igy tőle mindent megértettem. Hamis 2szor 
azért, mert 7bér ‘Jókén öt, Német-sz. Péterre, akkor még káplánkodási 
helyére kísérvén , adandó mai/i/nr Pastoral is it h o / több ívet láttám , sót 
részben olvastam is. Hamis végre 3) mert f. é\ i nov. 12én Temesvárról 
a'theologiu pastoralis tanítója ezeket írja: *). Látja plébános ur, a Szion 
szerkesztője mit tart, ö nem tudja hogy csakugyan magyarul tanuljuk a 
Pastoralist, 's hogy már « ongressiist is por se magyarul tartottunk , pe­
dig gloriose belőle, de vissza kell hirdetvényét húzni 's a t. Mit mond 
ezekre a" Szion ? s már most én kérdem : illő—é becsületes embert azért, 
mixel a" hon nemzetisége érdekében ír , meggondolatlanul sértegetni t 
— illő-ó olly forrás után mint az övé , "s annak rovására , illy tudósítást

*) A" Szion szerkesztője e" sorokiul is ha kételkedik, nyilatkozzék 
"ai én hitelesítve adandóm az egész levelet. Mikosex ics.

hamisnak, a' tudósítót „lejiidusnak“ nevezni V 's még azt is akarni fel­
tenni róla , hogy a t. közönséget elámitaui, "s püspöke és megyéje hírét 
s becsületét kockáztatni akarja '< kérem Ítélje meg ! Vagy tán ve­

szt ly es lói ró I az ban szenved a Szion t1 érzi alkony al l illy kor pedig zsém­
bes szokott lenni a beteg, s innen magyarázhatni talán megama' 
tisztes urbanitásat is, én legalább ezt hiszem, azért szánakodva rajta , őt 
arra kérem: ne keserítse - ugy-is néhány hétig tartó éltét, hanem inkább 
magúba vonulva vessen számot tetteiről, hogy a semmiségbe annál in­
kább siilyedheseen. De vegye tőlem kevés béketiiréssel még a" követke- 
zendöketaie kereszteljen bizonyos tettet hamisnak azért,mert az történte 
után néhány héttel később mint újdonság közültetik, hisz a" közlött tárgy, 
barmikor közöltessék is először, mindig újdonság, így a' sept. like előtti 
történet is nein újdonság vala-é sept. 23án? Sőt azon se ütközzék meg 
a Szion, hogy valamelly városi dolog falu-helyrül, vagy épen pusztáról, 
millj'cn j). o. Revenues, iralik meg, hisz itt nem a’ hely, hanem a" tárgy 
érdekelteték, — hat ha a’városi megírni nein akarja, rosszat teszen-é 
a" falusi, vagy pusztai, ha érdekes újdonságot látván valamelly hírlap­
nak p. o. a’ Jelenkornak megírja V Csak nem akarja tán tőlünk nemváro- 
sinktol a'jó szándékot-is megtagadni ? Engem legalább őszinte vallom 
meg, illy esini 1 el kési te néhány sornak a Jelenkorba iktatására , bár kis 
ellensúly t adni t. i. a szerte harapozó tótosodasnak, "s én eléggé vagyok 
vigasztalva, minden szioni jiiszkolódas mellett, mert megértettek. Vagy 
tan (a mit gyanítok) mert kibújik a szeg a zsákból, — azért neheztel 
I earn a íxzion hogy hőn szeretem nemzeti nyelvünket "s annak előmenete­
lét kívánom, akarom, hirdetem és előmozdítom? bocsánat! ez kedves 
szenvedélyem már egy tized óta, olly annyira, hogy igy nem tenni, nekem 
teljes lehetetlen. A mit végre legutóbbra a Szion megmutatni erőködik , 
arra (sak enny it felelek: ,,a Csanádi növendék-jiajiság magyoirul tanulja 
<i I astoialist s miért csodálja ezt a »szion l — én annál-is inkább cso­
dálom a" Sziont, ki úgy látszik, erővel feledni akarja, hogy I840tiil fog- 
v a, már a pajmak tudni kell magyarul, e tudomány' pedig a" magy'ar pá- 
pol practicus életére oktatja J - Azért azon sokkal,én is illő háláv al inél- 
tány lom azon korszerű rendeletet s őszintén örülök: hogy' Csanádnakju- 
tott a dicsőség a hon forró kivánatinak elsőbb is megfelelni, ‘s bizton 
hiszem — Nzionon kiv íil, — legkedvesb viszhangra talált ez minden hő 
keblű magyarnál. Végre, mivel úgy hiszem hogy Szionnal aligha talál- 
kozandom többé , azért szívből megbocsátok neki ’s arra kérem: ne Ítél­
jen senkit botorul, s emlékezzék néha bölcs Plato mondására is. „Non
nobis solum nati sumus , séd ortus nostri partem si hi Patria vindicat.......
partem amici. Irám Kevermescn november 22kén IS40. Mikosevics Jó­
zsef s. k. kevermesi plébános.

Nagyvárad városa résziről f. c. nov. tjén köv. ment véghez a’vá­
rosi hsztujihis: Kudovics Mihály fóbiróságnban megerősít tetet t: választott kii- 
zonsegi elnök :Maliilay Imre h.ügyvéd ; .számvevő város ügyvéde ifj. Hajdú 
ferencz imasod-h.ro s város kapitánya: Novobászky Fér., tanácsnokok: Zsiga 
IVhkl. Mahisz Jozs. egyszersmind háziadószedő és vásári.Író , Takács János, ns 
Szabó 1st.. Pap fi vadőr. Lecsó Isi v.. Köteles József és Tatav János ezutób- 
bmk egyszersmind hegyhirák ; gyámatya: iS/.tupa Mark, kir. adószedő Kiss Já­
nos . biztos ns Nagy József, tanácsi főjegyző Matulay Mihály h. ii. választott 
közönség! jegyző Sztupa Mihály hites ügyvéd; tiszteletbeli aljegyző Csavdáry 
Janos h. tiszt, számvevő s ügyvéd Koszt a Döme: levéltárnok Kiss Lajos h. 
ii. l iszt, leveltarnok es szallasmester Paksy János, sebész ns Makacs Sándor, Ír­
nok Nagy Lajos. 4() xalasztolt-polgar. I gyanaz nap tartatott Várad-Olaszibnn 
a annes megújítása : főbíró: Lij.pei I Mihály, 2dik bíró: Knór Mihály, tanács­
nokok : Jedlicsek Mihály egyszersmind gyámatya, Speckberger Márk , Bara­
bás Zsigmond, kiss Mih Varga 1stv., Krajczár Józs., Csepreghy István, Pil­
lér Jakab . I riebel Jakab . 1 ichy Aloiz, város ügyvéde: Nagy József, jegyzők: 
Lscrv eines Mihály h. ii. és Szabó Ferencz.
„ KL LÖNÜ ELE. llolicsból ezeket írják: Háladatlanok lennénk 
" <‘s'.8 aP- kil; felsége 's fenséges családja, mint mélyen tisztelt földes­
ül asagunk iránt, ha hazaszertenem tudatnék azon számos jótéteményt, 
melly ekkel altala boldogíttatunk , s mellyek több ezernyi költségbe ke­
rültek, név.szerint, a sasv ári templomban az isteni szolgálat számára 
szentelt több rendű drága egyházi ruhákon és készületeken kívül kegyes 
vala o fels. két harangot H és 1 mázsást öntetni, úgyhogy most hat, 32. 
16,8, 4,2 és I mázsát nyomó harangokkal dicsekhetiink ; Kutti liely- 
ségbena templom tornyát, több papiak és iskolaházat rövid idő alatt 
több ezerre menő költséggel fölépíttetni méltóztatott: melly jólétekért 
Sasvárott ünnepélyes miseáldozat az nrodalmi tisztikar, hely ségek elöl- 
járóji és számos nép jelenlétében ő felsége's f. családja hosszú életéért 
mulattatott be az egek urának. De nagy köszönettel tartozunk mi sasvá- 
riak a cs. kir. családjavak bécsi főigazgatóságának 's köztiszteletünkre 
méltó in ad a Imi tiszttai tó K háde Adalbert urnák is, kik mindazon javítást 
hathatós közbenjárásuk által legfensőbb hely en kieszközlötték. Dürr- 
bacli iskolamestert felkajia a szerencsekerék.O Robesjiierre rémitő idejé­
ben kiköltözvén Franciaországból, némi kalandok után Magyarhonba 
érkezett és »Szénográdban iskolamester, egyházfi és sirásó lett. Néhány
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évtized!"közönséges megelégülésre munkálkodott e'hatáskörben,de egy 
.„ír hónap előtt levél érkezik, melly Dürrbachot mint távol rokonától két 
millió reászállandó franknak szerencsés örökösét tisztelte meg. Azt mon­
dani fölösleg. hogy Dürrbacli nem rák-postán ment hagyománya átvéte­
lére. - B. Hányadon oct. napjaiban, egy ref. birtokos nemesnek Balogh 
Istvánnak erényes neje , vallására római katholica, meghalálozván, mi­
után a' temetési szertartásokat az illető kath. papság véghez vitte, az ot­
tani ref.pap Csengeri Sámuel ur lépett szószékbe s díszes, érzékeny be­
széddel fejezte a" szomorú ünnepélyt, azon szives, paphoz, emberhez és 
keresztyénhez méltó óhajtást nem egyszer mondván ki beszéde alatt, 
r hogy ha különbözünk is a" hit dolgában, de igen is egyek lehetünk a 
szeretetben.“ A' boldogult asszonynak nov. Itikán családi sírboltba le- 
tétetésekor a’fennevezett férfiú ismét egy rövid beszédet tartott. Illy val­
lásos egyesség uralkodik Erdély keresztyén felekezetei közt. E. H.

Zsarnóczán (Barsmegyében keblezett in. városban) Vritzel Ist­
ván rendes iskolai oktató ’s jegyző által, olly czélszerü pénzalap 
eszközöltetett, mellybül a’ tanítók halála után elözvegyült nejeik ’s el­
árvult gyermekeik évenkint némi segedelmet nyerendnek. Es pedig: 
I _ j hi ezen segedelemből reszt akar húzni, minden, ki rendes oktató­
vá, vagy kántorrá kineveztetik, midőn kántorságba lép, köteles letenni 
a' közös tanítói pénztárba 4 ft. pengőt. 8.) Minden rendes iskolaoktató , 
évenként, a’pénzalap gyarapulása végett ugyanazon közpénztárba 1. 
ft. pengőt fizet ’s a" t. Ez üdvös tervet m. beszterczebányai megyés püs­
pök Belánszky József ur, nagy dicsérettel’s örömmel fogadta ’s meg- 
erősítette. —

Ilont, őszutó Kikán kezdett é\ »egyedi közgyűlésre, egy a' szokott tör­
vényes idő eltelte előtt reméllhető tisztválasztás’s igy az előtanácskozások 
tartása miatt szokatlan vágy és remény között jövőnek össze megyénk Iliidéi, 
•s mondhatni, felizgatott kedélylyel is. l)e vágy és remény valamint a" ber- 
zengő kedélyek csakhamar lecsilapuitak, kicgyenlittetxen azok egy nemes es 
dicső egyezés szövetkezésében, mellynek gyümölcseit egykor, miként bizton 
remólljük, a’haza is látni fogja. Szolgáljon e’tárgy futólagos megérintése 
alapos czáful minden más szárnyaló hír ellenére, távol ismerősinknek: mert 
megyénket az egyetértés s barátság el nem hngyak.sóf általa meg erősült. Je­
len közgyűlésünk folyama alatt előfordult nevezetesé tárgyak ezek xalának:!) 
Felvétetett legelsőbb is Luka Sándor megyénk x olt első alispánjának a’ váltó

____________ any 0„ . „
retni batároztatott. Továbbá elfogadtatott Zsembcry Imre főbíró azon indít­
ványa : menjen végzésbe, miszerint jöx őre nézve ha iIlyesmi kinex ezés töi lé- 
nik ,v megyében , mihelyt az a’ hírlapok által jelentetik : az első alispánt kö­
vető elnök attól azonnal vegye át a’megyei pecsétet. 2.) Olvastatott a" megye- 
főispáni levele: mellyben (iyürky Antal a’ hazai gazdasági egyesület képvise­
lője , rendes eskütti hivatalra kineveztetik. 3.) A’ mezei törvényeket illető­
leg szorosan óhajtván ragaszkodni a megye Itenuei a törvény szavaihoz: 
Zsembery Imre indítványára az e’részben hozott , de a’törvénnyel némileg 
ellenkező múlt közgyűlési végzésminden ágazatira nézve eltöröltetett, a" me­
zei eljárás egyedül a" fenvolt szolgabirákra minden különbség nélkül bizal ván. 
4.) Meleg’s rokon részvéttel fogadtatott Zalamegyének köszönetét nyilvá-

" 1 " ‘ ”lí ' ' iil is dí­

széről ez óvás már megtétetett (i)Iiázi apróbb dolgainkat illető tárgyak köz- 
zül nem lesz tán fölösleges megyei állásunknál fogva megemlíteni: miként 
megyénk részérüla’ katonai kórházak számára ’s neve alatt kiszolgáltatni szo­
kott edény , szövet ’stb. ef. mint úgy is a’ teréziai katona-rendelkezéssel ellen­
kező tárgyak végnélküli adása, tevése, javítgatása ’slb. eltörleszt eteti. F.L.

Szab kir. Breznó-Bánya városában oct. 2<>dik és 27dik napjain 
Podhorszky Antal kir. udvarnok és a’dunáninneni kér. tábla közbirájn, ilgy 
mint ő fels. által kegy. kinevezett kir. biztos elnöklete alatt tartatott lisztuji- 
tószék eredvényei következők : Oct. 2(ikán a’sz. lélek segítségül hitta után a 
választott polgárság nagy része megürülvén, alkalmas tagokkal helyre pótol­
tatott.’s oct. 27ikén főbírónak köz bizodalommal kilx áüy János választatott 
meg; kapitánynak : Molcsányi János : tanácsnokoknak: Vagner József, Ma- 
jovszky József. Martinovits Ferencz, Teszák György és Kostár Nátnu. Főjegy­
ző Csermák János ’s aljegyző Zachar Mátyás előbbi hivatalaikban kir. biztos ur 
által megerősítettek. Főügyész lelt: Bankó Samu 1b.; népszószóló: F.ngler Já­
nos. lladi adószedő: Csipkay András;házipénztárnok: Poloni Samu; számvex ő: 
Dvonts Dániel; levéltárnok : Kásztóczky Dániel; árvák atyja: Szalámin Klek 
mellyek díszes végezetével kir. biztos ur oct. 2t)ikén egy díszes lovagosztály 
és számos küldöttségnek az első helységig tartott kisérétében mozsárdurrogás 
és éljen kiáltás közt városunk kebléből lakhelyére útnak indult.

Lőcse, nov. 22kén : Tegnap temették el Kézsmárkon az ottani exang. 
lyceum Nesztorát, Mihályik Dániel professor!. ki ott majd negyven évig hit­
tudományt és philosophiát tanított , "s csak rövid idő óta vonult a’jól megér- 
demlelt nyugalomba vissza. () hibbei születés volt Liptói x gyéből, ’s miután a’ 
jénai egyetemből haza jött, Sáros-Patakon egy évig római és német lit erat órát 
tanított, onnét pedig Kézsmárkra hivatott meg. Alig van az országban várme­
gye . mellyben tanítványai nem találtatnának, F. N.

Magyar tudós társaság. Az igazgatóság sept. L, (kés 
Hkán tartá üléseit. Ezekben 1. Olvastatott a‘ fens, fölignádor- pártfogó k. 
levele a" két elnöknek 1840re lett kir. megerősittctéséről. Ji. Az elnökség 
a" pénztárnak esztendő közben tett véletlen inegszemléltéról tön jelen­
tést, miszerint, pénz, számoló-könyvek és irományok teljes rendben ta­
láltattak. Hasonlókép Hl. a" pénztárhivatalnak l839ről szóló számadá­
sai ügyészi 's igazgatósági vég vizsgálat alá vettetvén , szinte helye­
seknek találtattak: a’summák az. igazgatóságnak sept. Íjéról kiadott évi 
jelentésében láthatók. IV. Ugyanezen hivatal tudósítása szerint a pénz­
tár állapotja aug. 30d. ez volt: a) a" fő pénztár bevétele I 1,150 fi. 6'Jio 
kr., kiadás: 10.298 ft. 3(1 kr., ’s igy a készpénz-mennyiség: 3851 ft. 
30:!a„ kr. b) Kamattartozék 9511 ft. c) a’mellék- vagyis nyomtatási 
pénztár bevétele az év kezdetétől: 8,123 ft. 17/ío kr., kiadás. 7,511 ft. 
53kr., kész pénz (il 1ft. 24n]j1(kr. V. Följelentettek a’ társ. pénzalapjának 
f.évi öregbedései; t. i. a) Somody János alsószuhai ref. pred. Szeremlei 
Abrahámnak általa kiadottegyh. beszédeiből tizpéldányt ajánlott,egynek

ára lft. 30kr. ep. b) Kovács Tamás pannonhalmi főapát, az elhunyt Guz- 
mics Izidor bakony béli apátot hellénből tett fordításai fejében illető 231 
ft 25 krt a’társaság tökéji nevelésére \isszanjándékozta. c) Némellx 
névtelen tanulók a" titoknokhoz 5 ltot küldtek be váltóban. VI. Költség 
rendeltetett a’ Corpus Juris magyarra fordíttatására, az Évkönyvek Vd.. 
a’ Régi Magyar Nyelvemlékek IVd. kötetének, a" Német-Magyar Zseb­
szótár 2dik kiadatásának ’s az,, Academia Történetei“nyomtatására. VII. 
A’ nagy gyűlés által nyomtatás végett fölterjesztett köv. kéziratoknak 
tiszteletdíj batároztatott: I) Zsoldos Jgnácz rtagnak Erkölcstudo- 
mányaért 3 arany ivétől; 2) Szabó István ltagnak Aeschines fordításá­
ért szinte 3 arany iv szerint. Vili. A" játékszín! küldöttségnek jó színda­
rabok szerzésére 1840/1 re 250 ft adatott rendelkezése alá. IX. A" nagy 
gyűlés javaslatára a" philosophiai osztály egy vidéki rendes taggal ne­
veltetni határoztatván, három ajánlott közül egyet értöleg lletényi János 
ekeli ref. pred. és It neveztetett ki. \ égre \. az elnökség a'reridszabások 
kivánatához képest leköszönvén, köz akarattal ismét megmarasztatott, 
’s a'kir. megerösittetés kieszközlésére 0 Fens, a" pártfogó kéretett. Pes­
ten , nov. 23.1840. I). Sebedéi. F.titoknok.

H a v a s a 1 f ö 1 d. Bukaresti levelek, oct. 3 Írül köv. dolgot jelen­
tenek Rendőrségünk titkos társulat nyomára akadt,inellya’fejdelem és 
néhány nagy tisztviselő megöletését, mint szinte a" kormány megbukta­
tását vette czélba.'s a’ népet lázadásra, fegyverfogásra bírni (igyekezett. 
A' kolomposak elfogattak, és már a’ hatóság kezeiben vannak. Az elfo­
gó ttaknál több lázitó felszólítást találtak.

/I m e r Mí a.
( Követválasztás.) Egy amerikai köv. ir az elnökválasztásról: ,,.V 

legnagyobb nézőjátékra, melly a" föld hátán valaha történt, jött most a' 
sor az egyesült statusokban. Tizennyolcz millió szabad polgár szabadon 
választja első tisztviselőjét. A" szavazó-szekrény bejárja az országot 
kelettől nyugatig , az atlanti világ-tengertül a" tavakig, éjszaktól délig, 
Sz. Lőrincztüla'Mississipiig, és a" nép fölségc birtokában minden nap 
kijelenti akaratját , még pedig a’ nélkül hogy legkevésbbé is zavartat­
nék a' csend, a" nélkül hogy egy csep vér is ontatnék. Es ez olly ország­
ban történik hol 1500 hírlap, bélyegadó (Sempeltaxc), kezesség, ’s több 
ef. nélkül jelenik meg, hol a" hadsereg 8 9ezer főbiil áll, kik a" ha­
tárokon az indusok féken tartatásául tanyáznak,'s hol a’kard, vagy szu­
rony mint rendőri fegyver isméretlen, mert a’csendbiztos (slierif, con­
stable) nem fegyveres erővel viszi véghez az elfogást, hanem egy kis, 
bűbájos erejű levélke fölolvasása által, miszerint az elfogatandó az or­
szág neviben parancsot kap, hogy magát adja meg, ‘s az magát önként 
megadja.“ —

Portugália.
Lissabon,nov.9.Egy csekély dolog majdminiszterségi változást húzott 

maga után és még most sem bizonyos egészen , nem fog é csakugyan 
huzni. Oct. 31 kén udvarlás (bejamao-kézcsókolás) akart lenni a’kir. 
palotában , hanem az előtti nap jelentették, hogy az el fog halasztatni, 
mivel a" királyné gyöngelkedése miatt még nem bírná kiállni e' fárasztó 
szertartást. Ez elhalasztást a" brazíliai követ nem tudta meg, "s az em­
lített nap elmemén a" palotába, a' király clibe bocsáttatását kérte. A' 
király kiüzent, hogy rosszul van, de azon pillanatban egy más ur, kit a* 
király hivatott, ment be a" királyhoz. A" követ ez által sértve érezte 
magát, és kijelentette, hogy ha be nem bocsáttatik, útlevelét kérendi. A' 
király azt válaszoló, hogy ha tetszik, isten hírével útnak indulhat. A' 
ministerek ezután a" királynéhoz mentek és lemondásukat azon esetre ki­
jelentők, ha a" király a" brazíliai követet illüleg nem fogadja. Ferdinand 
erre késznek mutatkozott, hanem a’követ kijelenté, hogy neki csak a" 
király személyes mentsége ad elégtételt.Illy mentségről azonban hallani 
sem akarnak. A" pénzügy - minister már beadta lemondását. —

Anglia
(Guizot békítő körirata. A" ministertanács Alinak Egyiptust biz­

tosítja. Elegy.) London, nov. I tikén : „Guizot következő köriratot in­
téző a" franezia követekhez: „A" király kormányának politikája keletre 
nézve, *s egyebütt is, békeföntartást tűzött ki magának czélul. ítélete 
szerint a’béke legbiztosb sőt talán egyetlen a* török birodalom függet­
len biztossága föntartására. E' meggyőződése következében a" király 
kormánya visszautassá a" kényszerítő rendszabályokat, idegen segélyt, 
mit a" szultán \s Ali birtoka kijegyzésire használni akartak, mert ez esz­
közök homlokegyenest a" kitűzött czél ellen látszottak küzdeni és inkább 
arra számítottaknak, hogy a’ török birodalom alapjait megrendítsék ’s 
az európai békét földúlják. A" franezia kormány fontol,atra vévé, miszerint 
a" különböző pártok igényeit mérséklő békés egyezkedés egyedül az, mi 
Európa és kelet ügyeire nézve kedvező lehet, ’s hogy az európai hatal­
mak befolyása, illy tekintetből indulván ki, előbb utóbb csakugyan kí­
vánt sikert fog eszközleni. A király kormánya tehát jogosítva volt ma­
gát a jul. 15iki szerződéstől távol tartani, melly csekélyebb ügyek elin­
tézése mellett legkomolyabb eseményeket szülhetett volna keleten. 
I gyan a király kormánya fontolatra vévé, miszerint, mint Francziaor- 
szág méltósága 's érdekeinek éber űrje, olly állapotba tartozik a’ nemze­
tet helyezni, hogy rangját föntartván , azon eseményeknek illőn felel­
hessen meg, miket előre látó és sajnált. Ez volt a" király kormányának 
érzelme elfoglalt helyzetében. A' kormány épen nem titkolja maga előtt 
köx-etkezményit azon elszigetelt állapotnak, mellyben most van ’s melly 
egész Európára nézve komoly kedvetlenséget szült, miután minden eu­
rópai eseményt csak félig végzettnek kell tekinteni,ha azFrnncziaország 
együttmunkálata nélkül történt. Ha azonban egy részről azok becsüle­
tében nem kétkedhetni, kik a jul. I.iiki szerződést aláírtak, úgy más 
részröla király kormányasem áldozható föl azonfiiggetlen politikát,melly
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a franezia nemzethez illett, s a' kormány most bizton reményű, hogy«’ 
nemzet szilárdsága s bölcscsége által scgittetve a* békét föntartandja , 
s egyszersmind minden előre nem látható eseményre föl leend készülve! 
Iram, fölszólítom Önt szavainak’s bánásmódjának a’király kormánya 
e nézeteihez képest szabályozására. Bár e’ nézetek minden előforduló 
alkalommal tisztán értessenek meg! Európa társulati rendezeteivel an­
nyira összehangzó politika bizonyosan illő alapokra jutand, mihelyt 
munkásságra szólitanilják a körülmények. A’ király kormánya tudni 
log e körülményekre várakozni. Guizot.“ Londoni lapok ítélete job­
badán oda öszpontosul, miszerint Guizot e* nyilatkozatának tetszés sze­
rint bármi értelmet tulajdoníthatni, miután legtávolabbról sem fejezé ki, 
hogy vajjonmilly békét tart elfogadhatónak Franeziaország?_ A’ szö­
vetséges fejdelmek leginkább Ausztria és Poroszország sürgetésire, 
kérni határozok a szultánt, hogy hagyja meg Alit Egyiptus örökségi 
utón birhatasában, ha tüstint meghódol. Ellenkező esetben mindazáltal 
egyszersmind parancsot kapuiul Stopford hajóvezér a" jul. szerződés 
minden pontjának legszigorúbb végbehajtására.— Ilire szállong, misze­
rint Lajos Fülöp Izabella királynét Aumale hgnek szeretné nőül meg­
szerezni, s ez okbul Krisztina királynét Parisba utazásra szólitá föl.Má­
sok viszont rebesgetik, hogy Espartero eddigi tetteit mentegető levelet 
intézett a királynéhoz s fölszólitá őt a' baszk tartományokba visszaté­
résre, hol engedelmes hadsereg varandja parancsit, "s a’ zendiilő juntá­
kat erőszakosan fosztandja meg liatalmoktul. Ha a" királyné ez ajánla­
tot elfogadja, talán franezia hadsereg fogja őt Spanyolországba kisérni.

A bristoli gőzöstársaság ezer lóerejii hajót építtet, melly Ijyork- 
bul 10 nap alatt fog Angliába röpülni. —

( Eszterházy lig Londonban. I dvari hírek.) Eszterházy hgmár Lon­
donba érkezett. Brüssel! hírek szerint ott átutaztakor, a’királynál ebé­
delt a hg. Leopold kir. asztalnál mindenkép törekvők ót arról meggyőzni, 
miszerint a lranczia kormány valóban békét óhajt. A’ hg erre aztvála- 
szola , hogy Ausztria is természetesen szintúgy óhajtja a’ békét föntar- 
tani, mint Franeziaország; mi azonban M. Ali jövendő sorsát illeti, ez 
olly kérdés, mit nem a franezia kormány kifejezett kivánata, hanem a' 
július lőiki szerződés értelme szerint dönteni! el a’ négy hatalom. Ha M. 
Ali tiistint nem hódol meg, úgy legszigorúbb rendszabályok fognak elle­
ne hasznaitatni, s aztán nem várhat többet, mint legfölebb azegyiptusi 
basaságot, hadsereg és hajóhad nélkül. Leopold király ezután azon ké­
relmét fejezé ki, hogy a" hg lenne szives Metternich liget Palmerston 
túlzó hevének mérsékletére bírni: de a' hg szabadelmüleg nyilványitá, 
mikép c tekintetben, minden törekvése siker nélkül maradna, mert Met­
ternich hg el van határozva Palmerston 1. politikáját minden pontban elő­
mozdítani. E hir Londonban igen nagy hatású volt, Parisban mindaz- 
altal hihetőleg valamennyire megbillend! a' hnrezvágyók kedvét. — A’ 
tory Age szerint a" királyné Ichetegiilését 1 hét alatt várják 's erre már 
olly roppant készületeket tesznek , hogy legalább is ikrek várását kell 
belőlük következtetni. — A" Windsor - Express „Királyi mulatságok“ 
cziin alatt épületes részletességgel Írja le egy példás műveltségű tanult 
lónak csodamutatványit, miket a’ magas királyi pár megszemlélni ke­
gyeskedett. E valóban udvarias lovacska először Albert hg nevét szé­
llé ki egy kártyajátékból,mellynek minden lapja bötüvel volt megjegyez­
ve , azután Albert hg kívánatéra Viktória nevét hasonló ügyességgel 
szeilé ki e csodamiivész, és az egyes bötüket módosán letérdelve nyujtá 
szájával a" királynénak. De még többet is tudott: a" pezsgés üvegből fo­
gaival a" dugót kivonta , és a" bort ura megitta, tojást vett föl szájá­
val a" földről, anélkül. bog)’azt összetörte volna; szóval, mindent el­
követett a' magas nézők kielégítésire. Mutatvány után ő fels. a’ lóhoz 
közelítői, és nyakát nyájasan megveregetni kegyeskedett, legmagasb 
elégiiltségét fejezi én ki ritka tanultságinak Ez ártatlan falusi mulatság 
majd egy óráig tartott.

Fnmcziaorszá*.
( Vélemény a jelen politikai iigyhelyzetröl.) Paris, nov. 1 -tikén : 

„Azon mód , melly szerint most a" keleti kérdésről ’s Francziaországról 
ítélnek, olly különböző nézetekből indul ki. hogy v alóban napról napra 
súlyosb már nyugott szenvedélytelenséggel vitatni e" tárgyakat, an­
nyival inkább, mivel nem csupán vélemény-hanem egyszersmind érze­
lem-különbség is uralkodik c’ kérdésben. Különösen Németországban 
azon nemzetiségi érzelem határoz e" tárgyban , melly Franeziaország 
hódítási vágyaitól retteg. Habár ez érzelem sehol nem szorul is igazolás­
ra , 's mindenkit reményteljes jövővel kecsegtethet, ki Németország 
történeteit *s v iszonyait közelebbről ismeri, azért szabad legyen a’ méltá­
nyosság érzetének mégis szót emelni.Eddig, inig Szyria partjain tüzesen 
harczolnak, miből tahin az európai béke megrenditése is kóv étkezhetik , 
a" franeziák résziről semmi olly nyilatkozat nem történt még, mit talán 
Franeziaország hajdani vágyainak teljesítésire lehetne magyarázni; va­
lamennyi lap's minden párt, az úgynevezett jogszerűt kivevőn , melly 
mindenkor homlokegyenest ellenkezik a' nemzet érzelmivel, folyvást 
határzottan azon elvek 's tanok fölébresztése ellen buzgóit, mikre az 
ítélet már kimondatott. Mondjak ugyan, miszerint a'franeziák a'múlt 
századvégén is csak szabadságról "s fölszabaditásról beszéltek, s az­
ért mégis rablást és pusztítást v ittek Rajna túlpartjára. E történeti adat 
idézgetése nem igen nagy szerencséjü választást tanúsít; ki a pillnitzi 
szerződésre v isszaemlékezik, az kétségkül azon történeti meggyőződést 
nyerendi, hogy azon súlyos időkben a" megtámadás nem Franeziaország- 
tól származott, *s hogy a" zendülcti háborúk eleinte csupán védelmczoleg 
voltak a" szövetkezés ellen intézve, ’s csupán utiibb Napoleon alatt fajul­
tak hódítási harezokká. Ki e* szempontbul ítéli meg a' dolgot, bizonyo­
san méltánylani fogja a'franeziák mostani keserű érzelmét, midőn régi

bűneik miatt jelen legtisztább szándékaikat keleten félremagyaráztatni 
látják. Senki nem fogja tagadhatni, hogy e" tekintetben nemcsak Lajos 
Fülöp, hanem maga Thiers ministersége is engedélyt engedélyre halmo­
zott. S mi lett következése ? Az, mit néhány hét előtt álmodni is alig 
mertünk volna : M. Ali megsemmitéseés Egyiptustól megfosztatása, még 
pedig, mint látszik , leginkább Anglia kivánatára. Levetkőzheti é 
Franeziaország annyira minden büszkeségét's önérzetét, hogy hideg 
hanyagsággal nézze el szövetségese és pártfogottja megseramittetését? 
A" ministerségi lapok azt mondják, hogy Palmerston jegyzéke csupán 
elméleti értekezés; ez annyi, mint szándékosan behunyni szemeinket . 
hogy az ellenséget ne lássuk. Ámde higyeel a'világ, hogy a" közvé­
lemény nem igy hangzik. A" National lefoglaltatása és törvény elibe 
idéztetése általányos roszalásra talált, 's Guizotnak nem fog rózsákat 
termen!, merte’tette mutatja, hogy a’nyilványosságtól retteg. Az es- 
kiittszék bizonyosan minden vád alól fölinentendi a" szerkesztőt, mert a’ 
kérdéses czikk nem nyilatkozik egyenesen a" király ellen. E'szerint te­
hat e nyomozás által a kormány veszteni fog a’közvéleményben, a' Na­
tional pedig néhány száz uj előfizetőt nyerend , mert Francziaországban 
annyira szeretik a' tilosat, hogy tiltsa meg a' rendőrség ma Páris utczáin 
a' négykézláb-mászást, ’s holnap százankint fognak a" sárban szerte­
mászkálni a' franeziák.“ —

(Orleansház legfiatalabb sarjadéka. Elegy.) Paris, nov. leikén: 
„Chartres hg születését utóbeszédnek mondhatni a" trónbeszédhez : „Ir­
galom, e" meztelen csecsemő“ mond Shakspeare. "S a' csecsemő azon 
felül még hg, ’s talán legszomorubb keservekre van rendeltetve. vagy 
talán épen Franeziaország töviskoronáját keilend egykor viselnie! Ad­
jatok neki német dajkát, hogy a" türelem édes tejét szíja magába. A' 
fiú ép és egészséges. Az okos gyermek mindjárt születésekor átlátta sor­
sát, mert azonnal keservesen sirt. Egyébiránt nagyatyjához rendkívül 
hasonlít, ’s ez már most örömében tombol. Szivünkből örvendünk, hogy 
igy vigasztalhatja magát, mert, hiszen utóbbi időkben úgy is eleget szen­
vedett. Lajos Fülöp legjobb családatya, 's épen ez okbul jő gyakran olly 
helyzetbe, mit teljességgel nem egyeztethetni össze Franeziaország 
érdekeivel. Béke idején királyok igen jól gyakorolhatják e’ szép erényt, 
de mi lesz az országból, ha háború támad és erőteljes karolt fognak kí­
vántaim,erős akarattól és szellemi erő által vezéreltetve? — Lyoni hírek 
szerint Rhone és Saone folyamok újra kiöntötték, és a" közel fekvő vára- 
sokban’s helységekben legmagosb fokára jutott az ínség. — Krisztina 
volt spanyol kormányzó királyné nov. 16ikán este 9 órakor váratlanul 
Lyonba érkezett, ’s más nap útját Paris felé folytató. A' hatóságok an­
nyira meg voltak lepetve, hogy semmi tisztelgést nem rendezhettek el 
hirtelenében és csupán tiszteletörséget állítottak azon fogadó elibe. 
mellyben a’ királyné szállva volt. —

(A’ pairkamrában a’ válaszfölirat módosítás nélkül elfogadva.) A’ 
pairkamra rövid vitatás után a' válasz-fölirati javaslatot 110 szóval 8 
ellen elfogadó, csupán következő néhány szót csúsztatván belé a’ len­
gyelekre nézve d’Harcourt gr. indítványára : „Óhajtjuk, miszerint föls. 
kormánya jóltevő tekintetet vessen azon baráti érzelmű nemzetre, mell\ 
megsértetett azon szabadságiban és jogaiban, mellyek szerződések által 
voltak számára biztosítva.“ A’ trónbeszédre készült válaszfölirat lénye- 
gesb részei ezek : „Franeziaország, bízván azon érzelmekben, miket az 
európai hatalmak ellenünkben mindenkor kifejeztek, azon békés vál­
lalatok s mnnkálatok szellemének, melly a" népboldogság ’s nyilványos 
jóllét kifvjlésire olly igen szükséges, szabad ösztönt engedett, ámde rög­
tön jelentőség-terhes események zavarák meg azon egyetértést, melly 
annyira biztosítottnak látszott. Illy körülmények közt ó fels. kormánya 
a' kamranyitási időt közelebbi é határozó. A’ pairkamra köszönetét mond 
ö felségének e’határzatért. Fölség ! Ön a’ nemzeti tanács közepébe kí­
vánta magáthelyezni, és a’ nemzeti nagy testületek bölcseségihez szán­
dékozott folyamodni, mielőtt kormányát lekötelezné olly kérdésre nézve, 
melly a'haza minden érdekeivel szoros kapcsolatban áll. A' négy hatalom 
szövetsége, mellynek czélja a'szultán és egyiptusi basa közt fönforgó 
viszonyokat elrendezni, és azon események, mik e' szerződést követék , 
olly rendszabályokhoz nyúlásra határzák fölségedet, mellyek Franczia- 
országot tökéletes határzatszabadsággal képesítik a’ keleti események 
fonalát kövein i. Fölség! kormányának politikája 10 év alatt hathatósan 
segité az emberiséget megkímélni azon megrendülésektől, mellyek a’ 
polgárisulás előhaladását gátolják, 's miknek vészes következményi so­
káig terhelik a népeket. Ámde a" nemzet méltósága maga egyszersmind 
annak élete, s mi tudjuk, mennyire becses királya szivének Franczia- 
ország méltósága. Ön felszólítására a' franeziák fölemelkednének , ’s 
minden áldozatra készeknek nyilatkoznának , mielőtt hazájok lealázta- 
tásában valaha megegyeznének. Reményijük mindazáltal, miszerint 
igazságos és haszon-nemleső politika Európa tanácsában túlnyomó ma- 
radand, és a’ súlyegyent föntartván a’ leghatárzottabb bajokat el fogja 
hárítani, miktől egyébiránt Franeziaország annál kevésbbé fogna visz- 
szariadni, mivel elkerülésükért a" kormány mindent megtett, mitFran- 
cziaország böcsülcte föntartása mellett tennie szabad volt. Föls. minden 
körülmény közt részvétet fejezett ki Spanyolország iránt, Francziaor- 
szág pedig Önéivel cgyesité kivánatit Ilik Izabella trónja és azon intéz- 
vények megerősítéséért, mik annak alapúi szolgálnak. Fájdalommal 
látnok franeziaország e régi frigyesét fejetlenség szörnyeinek marta­
lékul jutni, miután csak most sikerült a polgárharcz vészeitől megszaba­
dulnia. A' fejetlenség! szenvedélyeket tehetetlenségük nem fegyverzé 
le s folyvást vétkes ezélzatiknak kedvező ingerültséget törekszenek 
föntartani; sót érdekükben mége' nagyszivii nemzet nemes ingerlékeny- 
ségit is tévéi) útra iparkodtak vezérleni. A' törvények fáraillmtlan szilárd
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teljesítése első kötelessége u‘ kormányunk. A" törvényeknek soha nem 
szabiul szunnyadni. A nyilvanyos szabadsagok magok is \ eszél) eztetv e 
lennének, ha az alkotvány sértlietlcn elvei és társaság alapjai ellen is­
mételve intézett megtámadások sikerrel bírnak a nép értelmét meg­
zavarni, és a" nemzet bizalmát jövendőjében megrendíteni.“ A'vitatá­
sokat leginkább Montalembert gr. élénkítő, egymásután támadván 
meg a’ volt roinisterségek keleti politikáját. Villemain minister hosz- 
szasan válaszolt, de csupán Sault ministerségét védelmezé. Pelei de la 
Lozóre a" lelépett ministerségét ótalmazá, s utána Guizot lépett szószék­
re: beszédje békét lehelt, s legnevezetesb volt azon kilejezése , mi­
szerint Francziaország, mint ö hiszi, semmi kötelezést nem x allall ma­
gára az egyiptnsi basa ügyében, ’s hogy Francziaország és Egyiptus 
x iszonyos érdekei koránsem olly fontosak ésnagyjelcntésiiek, mikép so­
kan hinni szeretik. Guizot azt is hatarzottan tagadá, liogya 4 hatalom 
Francziaországot megsérté. Erre Montalembert hevesül megtámad.i 
Guizot külministert, s egyenesen arról vádola ót, hogy minden áron bé­
két óhajt. mit Guizot határzottan tagadott. A’vitatás további részletei 
semmi fontossággal nem bírtak.

(Guizotnyilatkozata Spanyolországról. Elég).) Paris, nov. 30i- 
kán : ,,A" nov. I8ikiülésbenDreux-Jlrézé mari), francziaországi pair, 
Spanyolországra nézve ezeket jegyző meg: „A spanyolországi esemé­
nyek fontossága hazánkra nézve még a" keleti ügyét is meghaladja. A 
keleti kérdést jobb politika vagy katonai hatás még megjavíthatja; de a" 
Spanyolország ellenében követett bánásmód olly zavarba helyzeti ben­
nünket, mellyel mind jelenleg mind jövőben bajos lesz megigazítani. A 
pyrenaei félsziget határzat-adásra van meghivatva az európai bonyolo- 
dásokban,’s vagy ellenünk vagy mellettünk kell lennie. Vele elég erősek 
vagyunk az egész szövetkezett Európa ellen, nélküle pedig állásunk vc- 
szélyeztetvelecnd. Anglia , a" vakbuzgó Anglia , mell) Irland ellenében 
zsarnokot játszik és protestáns papságát az irlandi katholikusok vérével 
hizlalja, mig más népeknél szükség esetén mint népbarát lép föl, Anglia, 
mondom, gyámolitni fogja a zendülési lázat a’ spanyol félszigeten, mert 
meghasonlás magvait szórván s zavarba hozván az elméket, könnyeb­
ben fog majd kedvező kereskedési szerződést azon szerencsétlen ország­
tól kicsikarhatni, mi mindenkor főczélja szokott lenni önző politikájának.
A madridi utóbbi események kétségluil Francziaország ellen voltak in­
tézve. E’ kiáltás: halál a" francziáknak ! mit Barcelonában és Cadizban 
hallani lehete, azon mindenütt terjesztett röpiratok.inellyek a’föllengős- 
dieket nemzet szabaditóinak magasztalják, a britt ministerség Espar- 
tero iránti hódolgása, miután a* mozgalmi párthoz csatlakozott, számos 
angol tiszt alkalmazása Espartero vezérkarában , mind ez világosan ta­
núsítja, melly kormánytól származnak a" franczia nemzet ellen intézett 
csapások. A‘ franczia kormány Spanyolországra nézve csak két politikai 
rendszert követhet: vagy a’zendületi mozgalom ellen kell ugyanis nyi­
latkoznia, mit hihetőleg nem merészlend tenni, vagy pedig juntái vagy 
katonai dictatorkodásban megnyugodnia. Azonban még egy utón járha­
tunk , mit Anglia helyünkben minden kéteskedés nélkül válosztani lóg­
na: Spanyolország ugyanis 73 millióval adósunk. Ilae pénzről kamat­
jaival együtt lemondottunk baráti nemzet javára, mivel tudjuk, Spanyol- 
ország zendületi kormánya úgy sem fizetné azt meg. tehát legalább fog­
laljuk el haladék nélkül Mahont. (Izgás.j Angliával! háború esetén ott 
igen becses állomásunkalakulhatna a földközi tengeren. Azután fegyve­
rezzétek föl a’nálunk mulató 30ezcr spanyolt s tagadom, hogy Franczia­
ország erkölcsi hatalma által gyámolittatvaörökre megmentendik Anglia 
befolyásától Spanyolországot. Illy hatarzat lélénk kormán) unkát termé­
szetesen megriasztja; de én nyíltan kimondom, miszerint 10 év óta leg­
nagyobb azon hibánk, mit elkövettünk,midőn Anglia aladsagan olly szö­
vetségbe engedi ükmagunkat vonczo ll a In i, melly ben minket minden valódi 
frigyesünktől megfoszta.“ Guizot e vadakra ezeket monda: „A király 
kormánya soha nem lulajdonita magának olly nagy hatalmat, hogy Spa­
nyolország sorsát intézni akarta volna. Nem a kormány okoza az ural­
kodási változást, valamint nem issegité egyik pártot a" másik rovására. 
Spanyolország egészen saját ösvényén jár. A király kormánya csupán 
Spanyolország ön választotta jogszerű uralkodását támogató, s csupán 
kötelességét tévé, midőn természetes szövetségeseivel a" zendiilct el­
nyomására egyesült. Mi ezt egyértelmülcg tettük Angliával és koráb­
bi \ctélkedésit föl sem vettük, mert illy komoly helyzetekben min­
denkoréi kell vonulni a" vetélyvngynak , s valóban Anglia is annyira 
megfeledkezék e" szenvedélyről, hogy Francziaországot még Spanyol- 
országban közbenjárásra szólitá föl: de Francziaország ezt nem tévé , 
mert még színét is kerülni akaró azon x adnak, mintha spanyol földön be­
folyását túlnyomóvá akarná tenni. Anglia hihetőleg átlátandja most, 
hogy nem vetély vágy kielégítése forog szőnyegen illy komoly körülmé­
nyek közt, hanem hogy mindent el kell követni a" zendületi mozgalom el­
nyomására, bármelly oldalról származzék is az s hogy inkább a" rendet 
"s törvényszerűséget kell szilárd alapokra emelni.“ (Tetszés.) Guizot 
eddigi nyilatkozatival, a" Commerce szerint, egy párt sem elégült meg 
Francziaországban, \s még a’ béke minden áron pártolóji sincsenek töké­
letesen megnyugtatva, mert nem hiszik, hogy (íuizot elég erővel bírjon 
annak megnyerésire valódi lealacsonyulás nélkül,ez utóbbitól pedig min­
den valódi franczia még halálnál is inkább iszonyodik. — Vallabrégue 
helységben ÍOOnál több embert ragadott magával azárviz. — Lcrminier 
oktatását ismét fölfüggesztek , mert támadható zavaróktól féltek. --

Törült ország.
(St. Jean d* Acre megvétele részletei). Acre megvételét köv. je­

li nlé Bandiéra hajóvezér az ausztriai követnek : St. Jean d'Acre a" türö-

fSzerkeszti Ilelmeczy.—Nyomlalja angol gyors

kok, angolok, osztrákok három órai tüzelése után , nov. (kén törvény­
szerű urának, a" szultánnak hatalmába visszakerült. E" fontos eseményt 
e’jelen táborozás legfényesb eredvén) inek tekinthetni. Stopford linjó- 
x ezértül Acre megtámadására parancsot kapván, ocl. 31 kén két fregát- 
tal és egy török sorhajóval megindultam 's Acre előtt már egy angol fre- 
gátot és négy gőzöst találtam. Az utóbbiak á la 1‘aixbans álgyukkal lő- 
döztek. Nov. 3kán estve az egész angol hajócsapat megjelent, melly egy 
101, három 84 . három80 álgyussorhajóbul, három fregátbul, egy kor- 
x ett, egy brigg és öt gőzhajóból állott. Éjszaka egy áígyu lövésnyinél 
távolabb vetettünk horgonyt, ’s az. estve Stopford hajóvezérrel a" táma­
dás iránt hosszas értekezést tartottunk, .‘lkán a’gőzhajók folyvást lődöz- 
tek a várra. A hajóvezér horgonyt vettetett, Charlotta hgnö, Powerful, 
Thunderer, Bellerophon és Ilex enge sorhajók kelet felől állottak, mikét 
fregáttul dél felől és 33 álgyut, melly először kcményen-lődözött, csak­
hamar elnémítottunk. A szövetségesek pattant) úja golyózáporral ön­
tötte el a’ várat, és minden pillanatban tetemes kárt okozott. Esti öt óra­
kor már vége volt a’ \ hidalnak , mivel még csak egyetlenegy álgyti tü­
zelt ránk. Ötödfél órakor cg) puskaporos raktár röpült levegőbe , melly 
roppant kárt tett.Egy negyedkor hatra megszűnt a‘tiizelés,a‘vár minden­
felől igen meg volt rongálva, párkányok szakadoztak, védfalak omla­
doztak , "s a" falakon nagy rézsek voltak. Ma reggeli négy órakor 
M aiker ellenhajóvezér jelenté Fridi ik fhgnek, hogy lőOO egyiptus! ka­
tona elhagyta a" várat, a" vizikapu nyíltan áll "s 300 katonát akar oda 
küldeni, de mivel azt gyengéik erősítést kér. Nugent gr. ki mint önkén­
tes szolgál a török seregben , mihelyt ezt meghallotta . egy maga bement 
a \ árba ‘s azt pusztán találta , éserrül Fridrik fliget tudósította , ki osz­
tói) óstul azonnal oda sietett. A" v árban talált álgyuk számát még most 
nem mondhatni meg egész bizonyossággal, hanem igen sokra megy, és 
nagyon bámulatos, mint lehetett olly nagy erősséget 5000 főnyi őrséggel 
olly hamar bevenni. Igaz hogy czélszeriilegtüzeltünk.de azért az őrsereg 
elfajulása, és a’puskaporos raktár levegőbe repülése nélkül több bajba 
került volna e’ játék. Mi egy matrózt és egy pattantyúst vesztettünk, a" 
hajókba igen kevés kár esett, mert az ellenség lövése nagyon fenjárt. A 
várban sok halottat találtunk. Schulz lengyel ezr. a" tüzelés kezdetekor 
sebet kapván a" miatt nem mehetett ki a" várból, és most fogva egy angol 
hajón van.“ —

18 v I #t; i ii in.
(Megnyitóbeszéd). Brüssel, nov. 10. Ma a’ király kör. beszéddel 

nyitó meg a’ kamrákat: „Vraiml Viszonyaim a" kill hatalmakkal folyvást 
megnyugtatók. Azon körülmények, mellyek az európai nagy hatalmak 
közt fenálló ügyességet megzavarással fenyegetők , még inkább érezte­
tik velem azon jó egyetértés becsét. Belgium állását szerződés határ- 
zámeg és biztositá maradandó semlegességét. Kormányom minden alka­
lommal kimutatta, mennyi sokat tart ezen biztosítékra. A" semlegesség a’ 
mi politikánk alapja, "s annak őszinte, hathatós fentartatása mindenkori 
czélunk. Alkudozásunk Hollandiával föl) x ást tart, és sok, nehéz kér­
dés inegx izsgaltatását kixánja. Az egyetértés lelke, és egymáshozi kö­
zeledés , mellynek a két ország nem rég bizonyságát adta, ugx hiszem 
jótékony hatással leend az elintézendő dolgokra. A bő aratás malasz- 
lit kezdi érzeni a dolgozó osztói)’, mi arra fog szolgálni, hogy iparunkat 
előmozdítsa, mellxnek emelése annyira fekszik szíremen. Önök éli be uj 
gabona-törvényjavaslat fog tanácskozás r égeit terjesztetni. Az ameri­
kai egyesült statusokkal, Görögországgal és a" portával hajózási és ke­
reskedési szerződés köttetett, mi jóváhngx ás végett szinte Önök elibe fog 
terjesztetni. Az ideigloni segedelem-forrás pótlására , és az ország be­
vétő "s kiadása közti teljes aráin osság \ isszaállitására rendszabályokat 
terjesztendnek. Önök segédkezire számolunk a’ pénzügyi törxénx módo­
sításában is, mi mint a* tapasztalás mutatja,szükséges. Ilid-utépitésnagx 
tűzzel folytattatik. A vasúti vállalkozás kormán) um sziinteleni gondosko­
dásának tárgya , ’s nem messze van azon idő , mell) ben a’ belga vonal a’ 
német és francziaországi val összeköttetik. Ilaaz ország anyagi jóléte 
kifejlett, a szellemi lialadas is követendő A" szép művészet mindenütt 
gyarapodik. Figyelmeztetem Önöket a* nyilx ányos nevelés szükségessé 
vált tökéletesítésire. Nem kétlem hogy az ezzel összeköttetett kérdések 
x izsgálasaés megfejtésekor az engesztelődé» és egyetértés hazafiul lel­
kefog túlnyomó lenni. Az igazság-szolgáltatásra, és hadseregre, a’ rend 
és bátorság ezen 3 hatalmas gyámolára, szinte nagy figyelmet forditand- 
nak Önök. Polgári ésfenyitőtörvényinkben korszerű javítást tenni , tör­
vényszéki rendszerünkben a" hézagot betölteni, ez azon nagy czél, mi­
re kormányom törekszik. A törx énx széki fenyítésnek minden megtáma­
dás ellen biztosítva kell lennie, a" bírósági és igazgatósági hatóságok 
köréttörvény altul kell meghatározni. A" tisztviselők helyzete javítást 
kíván, mert óhajtandó hogy minden megürült helyre tudományos és szi­
lárd jellemű férfi lépjen. A’ hadsereg jó állapotban van. A" jólrendezett 
katonaság függetlenségünk egyik első biztosítéka. Ajánlom ezt Önök 
figyelmébe ; az országnak semmi sem kerül több költségűié. I raiin ! min­
den gondolatom nemzetiségünk megalapításán függ, minden cselekede­
tem oda vág, hogy azt a külföld mind inkább inkább becsülje, a’ haza (le­
dig szeresse. Önök nagy részt vettek ezen kettős feladásban. Önök ke­
zet lógv a dolgoznádnak \ elein a haza boldogságán. Adja isten, hogy a‘ 
nemzeti érzelem soha meg ne szűnjék , hanem minden munkáinkban lel­
kesítsen : ez altul állunk meg a" zivataros időben, e" teszi a’ békét áldás- 
osztóvá.
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